Iris de Olivelra
" de 820 Paulo

o préximo dia 3 uma equipe
de pesquisadores da Univer-
. sidade de S3o Paulo (USP)
viajd para a Paraiba para durante
~-seis meses ministrar avias de tupi
' para 0s fndios potiguaras. A inicia-
tiva, inédita no Pafs, visa recuperar
a lingualque j4 ndo é mais falada
nas aldeias formadas por quase 7
-mil indigenas. O projeto vem ga-
nhando repercussio internacional
e j4 levou a USP a firmar um con-
vénio com a Universidade de Ota-
go, na Nova Zeléndia, para um in-
tercimbio académico.

Baia da Traigfo € um municipio
com-cerca de-5 mil pessoas a 80 qui-
16metros de Jodo Pessoa. E nesta re-

-gido que se.concentram os descen-
dentes de uma das primeiras tribos
de indios brasileiros contatados pe-
los portugueses quando aqui chega-

ram.. O grupo se mantém nas mes-.

- mas terras desde o descobrimento.
No *Tratado Descritivo do Brasil”,
escrito no século XVI pelo viajante
portugués Gabriel Scares de Souza,

hé relatos sobre 0s potiguaras: cerca

«de 30 mil antropéfagos instalados hd
30 Iéguas de Recife.
Do povo que honfava os mimlgos
'comendo-os <56 08 COrajosos me-
reciam ser degustados, jd que pelo

ritual ao comér o mxm_igo asua forga g
era repassada para a tribo—; anda- *
vam nus e viviam da pesca no lito-:.
ral, restam atualmente poucas carac-
terfsticas que 0s°ligam com o passa- |

do. As ocas foram trocadas por

casas de alvenaria com tevés, o grau .-
de miscigenagiio ¢ alto e os descen~

dentes, com excegdo de uma ou ou-
tra palavra, ndo falam mais o tupi.
“Eles.perderam a identidade cul-
tural e o reaprendizado da lingua é
decisivo para reverter esta situa-
¢Ho”, afirma o professor de tupi do
Departamento de Letras Cléssicas
da USP, Eduardo de.Almeida Na-
varro, coordenador do pro_;eto ba-
tizado de Poti.
A idéia surgiu
no proprio de-
partamento que
por semestre
atrai cerca de
200 alunos para
estudar aquela
que j4 foi a tn-
gua mais falada
no Brasil até o
século XVIL
Padre An-
chieta chegou a
escrever um di-
ciondrio sobre a lingua que come-

gou a morrer em 1758, quando o
marqués de Pombal proibiu seu
ensino. “O guarani se manteve
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porgue € a lingua oficial do Para-
guai junto com o Castelhano, mas
o tupi foi sendo esquecido™; diz o
professor que.crion a ONG Tupia-

qui para dwulgar o pro;ezo

Durante os seis meses que ‘sua
equipe estiver na Parafba as aulas
serao ministradas diariamente para

“lideres comunitdrios entre os indi-

genas para que eles se tornem
agentes multiplicadorés. A idéia ¢
levar posteriormerite a experiéncia
para outras tribos, '

Dos 40 grupos indigenas do Nor-
deste $6 os fulnids conservam a lin-

,'Folos: Divu%gacé

" Potiguaras
guardam na
memoria

poucas
palavras em
tupi, como
morubixaba
para dizer

chefe & kysé,
para faca.
Abaixo,

Navarrg, que
acredita no ;
resgate cultural ;
do grupo

gua original, qué leva o mesmo no-
me. O projeto da USP tem apoio da
Funai (Fundagio Nacional do Indio)

" e do Ministéric da Educagio.

“N&o adianta querer isolar o in-
dio. Pode tentar preservé-los por:
mais tempo, mas eles podem con-;
tinuar sendo indios mesmo vendo:
tevé desde que mantenham viva a
consciéncia de sua cultura”, de-,
fende Navarro. & - o




